DEPARTAMENTO DE FRANCES
CRITERIOS DE CALIFICACION 4° ESO

La calificacion por trimestre se obtendra de la siguiente tabla compuesta por las
competencias especificas que el alumno debe adquirir en mayor o menor grado

y que corresponden al aprendizaje de la segunda lengua extranjera:

COMPETENCIA 1:

Comprender e interpretar el
sentido general y los detalles
mas

relevantes de textos expresados
de forma clara y en la lengua
estdndar, buscando fuentes
fiables y haciendo uso de
estrategias como la inferencia de
significados, para responder a
necesidades comunicativas
concretas.

(Comprension oral y escrita)

La calificacion se obtendra de
actividades de comprension
oral 'y escrita (écoute,
lectures...)

Si hay dos evidencias
calificadas (una oral y otra
escrita) el valor de cada una
es de 10%.

El total es un 20% de la nota
final de cada evaluacion.

COMPETENCIA 2:

Producir textos originales, de
extension media, sencillos vy
con una organizacién clara,
usando estrategias tales
como la

planificacion, la compensacion o
la autorreparacién, para
expresar de forma creativa,
adecuaday

coherente mensajes relevantes
y responder a propoésitos
comunicativos concretos.
(Expresion oral y escrita).

La calificacion se obtendra

de actividades de expresion
oral y escrita.

Si hay dos evidencias
calificadas (una oral y otra
escrita) el valor de cada una
es de 10%.

El total es un 20% de la nota
final de cada evaluacion.




COMPETENCIAS 3 Y 4:

3. Interactuar con otras
personas, con  creciente
autonomia, usando
estrategias de cooperacion y
empleando recursos analdgicos
y digitales, para responder a
propositos comunicativos
concretos en

La calificacion se obtendra
de actividades en grupo y
de

cooperacion entre
compainieros (proyectos,
dialogos, rol play...)

El total es un 20% de la nota
final de cada evaluacion.

intercambios  respetuosos
con las normas de cortesia.

4. Mediar en situaciones
cotidianas entre  distintas
lenguas, usando estrategias y
conocimientos

sencillos orientados a explicar

conceptos o] simplificar
mensajes, para transmitir
informacion de manera eficaz,
claray

responsable.

(Comunicacién, cooperacion
y mediacion).

COMPETENCIA 5:
Ampliar 'y usar los
repertorios linguisticos

personales entre

distintas lenguas, reflexionando
de forma critica sobre su
funcionamiento y tomando
conciencia de las
estrategias y conocimientos
propios, para mejorar la
respuesta a

necesidades comunicativas
concretas.

(Contenidos gramaticales).

La calificacion se obtendra de
actividades o pruebas de
reflexion sobre la lengua
francesa (tests  gramaticaux,
traduction de

phrases, exercices...).

El total es un 20% de la nota
final de cada evaluacion.




COMPETENCIA 6: La calificacion se obtendra
Valorar criticamente y adecuarse de actividades de reflexion

a la diversidad linguistica, cultural e

y artistica a partir de la lengua investigacion sobre la lengua y
extranjera, identificando y la cultura francesas (proyectos,
compartiendo las semejanzas cine...)

y las diferencias entre

lenguas y culturas, para El total es un 20% de la nota
actuar de forma empatica y final de cada evaluacion.
respetuosa en

situaciones

interculturales.

(Contenidos culturales)

*El Departamento de Francés ha decidido agrupar estas dos competencias ya
que seran evaluadas de manera conjunta con los mismos instrumentos de
evaluacion.

Cada uno de los cinco apartados que aparecen en la tabla anterior tiene el
mismo peso en la nota del trimestre: 20%.

La nota final del curso se obtendra a partir de la nota media de cada trimestre.

En caso de obtener una puntuacién con decimales, el redondeo se hara al alza
a partir de 0,75 décimas en el primer, segundo y tercer trimestre. En el caso de

la nota final de junio, se realizara el redondeo a partir de 0,5.
Esta media final sera calculada con las notas con decimales de cada trimestre.

No se realizaran examenes de recuperacion por evaluaciones, sino que se
valorara la evaluacién continua. Asi, en caso de no obtener en la media final de
junio la puntuacién minima de 4,5 el alumno debera realizar las tareas y/o

examenes correspondientes para superar la asignatura.

No se repetiran examenes (los que se hagan de manera presencial o en el aula
virtual) o se cambiaran las fechas de entrega de proyectos o actividades, por

ejemplo, a no ser que se acredite tener un motivo realmente justificado



(presentando la documentacién necesaria) que asi lo demuestre.

Todo aquel proyecto, actividad o prueba evaluable sobre la que sea
demostrable que no es de autoria propia del alumno obtendra una calificacion
de 0.

Se establece que cualquier actitud fraudulenta por parte del alumno (copiar- en
las pruebas escritas, suplantar la autoria de un trabajo, plagiar, uso del maévil...)

supondra la pérdida de todos los puntos del examen o proyecto realizado.

Es imprescindible traer a clase diariamente el material que el profesor indique y
participar activamente en el aula. De esta manera el alumno estara en mejores
condiciones para aprobar las pruebas propuestas y todo revertira positivamente

en su aprendizaje.

Recuperacion de evaluaciones:

En el caso de la lengua extranjera, el aprendizaje es continuo y ciclico, esto es,
el proceso de adquisicion de nuevos conocimientos va siempre unido al de la
consolidacion de los anteriores.

Los alumnos que suspendan alguna evaluacion durante el curso, podran
reforzar y adquirir los conocimientos necesarios en las siguientes evaluaciones,
puesto que estas también engloban las destrezas y contenidos
correspondientes a las anteriores con el objetivo de mejorar su calificacion en

los trimestres posteriores.

No habra pruebas especificas de recuperacion de evaluaciones pendientes.



